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MOSZKVA. - A szovjet hi 
atalos távirati iroda, a Tas 
elenti: A Lengyelországban 
pekövetkezett események 

Szovjetoroszországot arra 
késztették, hogy bizonyos ka 
I onai intézkedéseket hajtson 
végre. Ezekről az intézkedé- 
r sekről a külügyi népbiztos- 
ág tájékoztatni akarta a 
Moszkvában tartózkodó len- 
gyel követet. A lengyel követ 
megjelent ugyan Molotov 

zovjet külügyi népbiztos e- 
őtt, de megtagadta annak a 
llegyzéknek az átvételét, a- 
mely a szovjet magatartás 

magyarázatát és a szükséges 
é vált intézkedéseket ma- 

sgyarázza. Szovietoroszország 
elhatározta, hogy a nyugati 
fehér-orosz és ukrán terüle- 
tek lakósságának a védelme 
érdekében katonailag elfog- 

lalja ezeket a területeket. Eh 
hez az elhatározáshoz ké- 
pest, vasárnap reggel hat ó- 

"Wrakor, középeurópai időszá- 
mitás szerint reggel négy ó- 

] akor a vörös hadsereg oszta 
gai átlépték a engyel határt. 
A csapatok Kamenecz Po- 

dolszktól kezdődőleg az 
egész határon végig meg- 
kezdték a kijelölt területen 
való előnyomulást. 

t * 

MOSZKVA. - A Tas jelen- 
ti. A szovjet kormány eddig 

semleges államként figyelte 
"iazokat az eseményeket, ame- 
lyek közvetlen szomszédjá- 
ban, Lengyelországban végbe 
mi mentek. A szovjet semleges- 
ségét végig meg akarta őriz- 
ni, de olyan események kö- 

m vetkeztek, amelyek Szovjet- 
un oroszországot arra késztet- 
14 ték, hogy Lengyelország ke- 
leti részét, az ukránok és fe- 
hér oroszok által lakott te- 
rületeket megszállja és bir- 
tokba vegye. A szovjetorosz- 
országhoz csatolt területen 
élő lengyelek jogait a szov- 

jet teljes tiszteletben tartja 
és ezt a kisebbségi népcso- 
portot védelemben részesiti. 
A szovjet külügyi népbiz- 

tosság a Moszkvában akredi 
tált vaiamennyi külföldi kö- 
vettel közölte Lengyelország 
keleti megszállását, továbbá 
tudomásukra hozta, hogy ez 
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Mivel indokolja a Szovjet Lengyelország meg- 
támadásat. -- Anolia és Franciaország automa- 

ükusan hadbanlevőnek tekinti megát a szov- 
jettel szemben 

jek feletti védelmet. Molotov 

külügyi népbiztos - fejezi 
be jelentését a szovjet kor- 
mány félhivatalosa - a len- 
gyel követnek is 
akart átnyujtani, de a len- 
gyel követ a jegyzék átvéte- 
lét megtagadta. 

* 

pPÁRIS. - A Havas táv- 
irati iroda jelenti. A szovjet 
csapatok ma hajnalban nén 
óra és huszonöt perckor Moer 
azna mellett lépték át első- 
nek a szovjet-lengyel határt. 

MOSZKVA. Molotov 

jet külügyi népbiztos tegnap 
délelőtt a rádióban baszédet 

sSZzZoVv- 

mondott, melyet valamennyi 

orosz állomás 
külügyi népbiztoes bejelentet- 

te. vörös hadsereg 

mozgósitott osztagai átlép- 
ték a szoviet-elengyel határt. 

A szovietnek azért kellett ma 

gát erre a lépésre elhatároz- 

nia. mert Lengvelországban, 

a vele szomszédos államban 

olyan események történtek, 
szoviet számára 

fenyegetést tartalmaztak. A 
szovjet - mondotta Molotov 

az utolsó napigsemleges 
volt és az is akart továbbra 

maradni. De olvan tényekkel 

kellett számolnia, amelvek 

szükségessé tették, hogyv 

Nvyugat Ukrajnának és Nyu- 
gat Fehér-oroszországnak se- 
gitséget juttassanak. Oroszor 
szág segitségére kiván lenni 

a lengyel nénnek is, amelvet 

támogatni akar, hogyv ez a 

név. mint népcsoport elke- 

rülje a teljes összeomlást. 
* 

/ 
közvetitet.. A 

hagv a 

amelvek a 

ONDOM. - Oroszorszárt 

lánése, amellyel egyik óráról 
hadüze- 

net nélkül kiadta a paran- 

csot Lengvelország megtáma 

dására mélységes mendüöbbe- 

nést keltett az angol főváros- 

ban, ahol még tegnanp is meg 

oszlott a sajtó véleménye a 

szovjet terveit illetőlen. Mén 
azok a lapok sem gondoltak 
rá. hogy az orosz lépés kü- 

szöbön van, amelyek számol 

tak eny esetlenes intarvenció 

val. A vasárnan ellenére a 

londoni lapok délelőtt rendki 

vüli kiadásokat jelenttettek 

az intézkedés azért történt, 
hogy ezen a területen helyre- 

állitsa a rendet és nyugal- 

meg, amelyek azonban csak 

az orosz hivatalos jelentést 

jegyzéket 

Director - Főszerkesztő 

"ARKGOVIS A. IVÁN 

nokság attól 

Varsóban tartózkodó 

egységei 
röpcédulát dobatott le Varsó 
uccáira, amelyeken a követ- 

ségben lépték át a határt az 
északon levő Polozk városá- 
tól a legdélipbb ponton ievő 
Kamenec-Podolszkig. 

Chamberlain miniszterel- 
nököt hajnali 4 órakor kel- 
tették fel az orosz beavatko- 
zás hirével. A miniszterelnök 
nyomban felöltözött és hiva- 
talába ment, ahol a kora reg 
geli órákban megérkeztek 
kormány üsszes 
levő tagjai. A délelőtt folya- 
mán minisztertanács volt, a- 
mely három órán át tarltott 

és amelyen az uj helyzetet 

és annak következményeit 
beszélték meg. A miniszter 
tanács után Chamberiain 

hosszas teleionbeszélnetést 
folytatott Daladier ífrancia 
miniszterelnökkel. 
A párisi lapok is különkia 

dásban jelentették be az 

orosz beavatkozást és éles 

hangon támadják az orosz 
kormányt. A lanok rámuitalt- 
nak arra, hogy most derült 
ki, miben enyeztek meg Ber- 

linben az orosz és a német 

katonai bizottságok. Minden 

pontosan elő volt készitve és 

az orosz haderő az előzetes 

megbeszélés szerinti időben 

kezdte meg akcióját. 

A lapok nem tudják meg- 

vatalos közlemény azon pasz 

szusa, amely szerint a Szov- 

jet a katonai beavatkozás el- 

lemére is fenntartja semleges 

ségét. Ez csak üres írázis, a- 

mellyel a világ közvélemé- 

nyét akarják megtéveszteni. 

A francia lanok leszögezik, 

hogy az orosz támadás kö- 

vetkeztében Anolia és Fran- 

ciaorszán a Lengyelorszád- 

nak nyujtott garancia foly- 

tán automatikusan hadiálla- 

potba kerültek Oroszorszád- 

gal. Ezt a tényvt rövidesen hi 

vatalosan is tudtára 
hozni Moszkvának. 

. 

A parlamenterként kikül- 

dött tiszt szombaton reggel 
3 óra 30 pnerckor árkazatt az 

egyik lengyel gyalogezred 

törzséhez és kérte, hogy ve- 

zessék Varsó parancsnoká- 

hoz, hogy átadja neki az irá 

sos felszólitást. A német tiszt 

kivánságát a leneval n
arans 

közölték minden kommaentár nok továbbitotta Varsó pa- 

mat. Az ezen a területen la- nélkül. A lanok katonai 

kó fehér oroszokat, ukráno- értői megállapitják, 

kat és lengyeleket nem hagy lengyel hadsereg 

7 hatta védtelenül. Szovjet- szembeszállni az 

honv 1 í 

képtelen laszt kapta, hogy nem hai- 

orosz had- landók elfogadni. Elutasitot- 

oroszország átvette az ukrá- serengel, amelynek enysénei ták azt a kivánságát is, hogy 

szak rancsnokához. másfél óra u- 

a tán a német tiszt azt a vá- 

patoknak meg 
magukat. Amennyiben ezt a 
felhivást a lakósság elutasit- 

a 

Londonban 
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tassák el Varsó parancsnoká akarta kiméni az ostromzár- 
hoz irásos üzenetét. tól és annak sulyos következ 
A német véderő főparancs ményeitől, a német hadveze- 

a kivánságtól 
vezetve, hogy megkimélje a 

asszo- 
nyok és gyermekek életét, 
szombaton délután 3 óra 20 
perckor, a német légihaderő 

utján sok millió 

kező felhivás volt olvasható: 

„A várost 12 órán belül át 

kell adni a Varsót körülzaáró 

német csapatok parancsno- 
kának. A Varsóban levő cssa- 

kell adniok 

ja, a polgári lakósságnak 
módjában van szombat 4él- 
után 3 óra 10 perctől kezdő- 

dőleg 12 órán át elmenekülni 
Varsóból. 

BERLIN. - A Német Táv- 
irati Iroda jelenti: Varsó vá 

rosát minden részről körül- 
zártuk. Miután a német had- 

vezetőség Varsót és a nyilt 

város milliós lakósságát meg 

A nuu 

érteni, mit jelent az orosz hi 

da jelenti. A nyugati fronton nzelő 

készitő küzdelmek befejezést ayer- 

tek. A francia hadsereg általános 
támadásra elkészült. A terepet a 

hadsereg előkészitette, mindenütt 

német területen megvetette a lábát 

és az ellenség harci szakaszain in- 

dul meg a nagyszabásu offenziva. 

A német csapatok tovább folytat- 

ják a Siegfried erődök előtti és mő 

götti területek kiüritését. A közeli 

fongják 

időben erős harcok megindalás 

pvárható, amely az egész frontra 

fog kiterjedni. Északon a Blies fo- 

Iyó mentén és nyugaton a Warndt 

erdőségein máris kezdetét vette az 
erőteljes tüzérségi harc. 

LONDON. A Reuter 

ügynökség jelenti: A nyugati 

harctéren Saarbrücken előtt 

Hegnap folyt le a front első 

nagyszabásu csalája, ame- 

lyet a franciák nyertek meg. 

A németek hat hadosztállyal 

tehát, mintegy 120 ezer em- 

berrel, tankok tömegétől tá- 

mogatva nagyszabásu ellen- 

támadást kezdtek, amelynek 

ciákat visszavessék eggid el 

foalalt állásaikból és Saar- 

brückent felszabaditsák. Há 
rom hullámvonalban ágyuk 

fedezete mellett indultak 
meg a német támadások, a- 

melyek azonban részben a 

francia ütegek és nénfenyve- 

ujabban érkezett 

irón közölte, 

agy csatáját me 
a franciók 

Sikertelen német kisérlet Szarbrücken 
felszebaditására. - E 
visszavont cszoatokat vetettek a tüz- 

az volt a célja, hogy a íran- 

tőség jegyzéket juttatott el a 
lengyel városparancsnoknak. 
A lengyel katonai parancs- 
nok nem volt hajlandó a né- 
met főhadiszállás megbizott 
ját fogadni. A német hadse- 
reg ezért kénytelen Varsót 
ágyutüz alá venni. 

VARSÓ. - A Vavrsót börül 
záró német csapatok főpa- 
rancsnoka, mint ismeretes, 

parlamentert küldött Varsó 
lengyel parancsnokához, a- 
melyben felszólitották a vá- 
ros feladására. Mint ismere- 
tes, a lengyel parancsnok 
nem fogadta a német parla- 
menter tisztet. Most a leg- 

jelentések 
szerint a Varsót védő csapa- 
tok főparancsnoka szikratáv 

hogy ilengyel 
pariamentert küldenek a né 
met csapatok táborába és 
kérte, hogy fogadják. A né- 
maetek unyancsak szikratáv- 
irón közölték, hogy fogadják 
a lengyel parlamenteri. 

önyerték 

legyelerszécből 

vonalba. Tizezrével menekül a la- 
kosság Köln felé 

PARIS. - A Havas tápvirafi iro- rek tüzében, részben a közel- 

harcok során teljesen össze- 

omiottak. A francia csapa- 
tok visszaverték a német tá- 
madásokat és továbbra is 
szilárdan tartják eddigi nozi 
ciójukat, amelyek most már 

bizonyossá teszik Saarbrü- 
cken és az egész Saar vidék 
birtoklását. A. német támadá 

sok központja Altdori volt, 

amelyet azonban nem sike- 

rült elfoglalniok. A németek 

óriási veszteségeket szenved- 

tek halottakban és sebesül- 

tekben. A. francia tüzérsén a 

német harcikocsikat összelőt 

te és jelentős hadizsákmány- 

ra tett szert. 

PÁEIS. - A francia nanv- 
vezérkar a következő hadije 

lentést adta ki: 
A németek tegnanp a késő 

esti órákban arcvonalunk 
két pontián nagyarányu tá- 

madást hajtottak végre. Az 

egyik támadás a Mazei vil 
avétől keletre, a másik a 

Saar és a vogézek közti front 

közénső részén történt. A tá- 

madásokat az ellenfél nagy 

tük. A legutóbb érkezett hi- 

rek megerősitik azt az érte- 
sülést, hony pár nap óta Len 

gyelországból visszatért né- 

met erők érkeznek a nyugati 

arcvonalra. 

veszteséne mellett visszaver- 

nok, fehér oroszok és lengye közel 800 kilóméternyi széles valamil
yen uton-módon jut- 

sz 
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Ha a 5aza l 

Egy emig grált iiatai 
lengyei ervoshazasietett 

ragadni fegyvert 
Az 1914-iki és az 1989-iki fiatal- 

ság eletkörülményei annyira külén- 

böznek egymástól, mint az akkori 

és a mai háboru technikai felké- 

szültsége... De az általános hargu 

lat is egészen más most, mint a vi- 

lágháboru kokárdás, virágcsokros 

és katonazenés világában volt. Az 

egyének és a tömegek szeme előtt 

még ma is ott homályosodik 

nagy vérözön lidérenyomásos láto- 

mása és a háborus lelkesedés csak 

ott lángolhatott fel ujra, ahol or- 

szágot védő honmentőknek seregei 
kényszerültek fegyvert fogni a ha- 
tárokon betört ellenségre. 

* ! 

Egy fiatal lengyel gyakorló o1 vos 

dr. Garlo Pichberg, akinek a var- 

sói egyetemen nem julott helv. a 

bolognai egyetemen végezte tanul- 

mányait és itt került szoros barát- 

ságba egy 1omániai fiatalemberrel, 

akivel együtt hallgatták az előadá- 
sokat. A fiatal lengyel orvos szep! 

5róől keltezett levelében arról érte- 

a 

siti hbarátját, hogy otthagyia az 

egyetemet, hazatért Lengyelország 

ba, mert szólitotta a honfiui köte- 
lesség... Í 

A jómódu és szép jövő előtt álló 

fiatal orvos, akinek számára nyit- 

va állott a tengeren tuli ut, nem ki 

vánt élni a sors e különös kegyel- 

mével. Haza huzta a veszelvben for 

gó Lengyelországért dobbanó szive. 

Amikor tudomást szerzett arról, 

hogy kitört a német-lengyel hábó- 
ru, pillanatig sem habozott. felent- 

kezett az egyetem rektorátusi Piva 
talában. Arra kérte a rektort. hegy 
kivelelesen engedjék hamarabb szi- 
gorlatra. 

- Miért, 

rektor. 

Haáboru dul Lengyelországban 

válaszolta - és nekem rektor 

ur a lengyel katonák közt a be- 
lyem..! 

= kérdezte az olasz 

. 

A levél igy szól: 

„Mint Ön is tudja mélyen sz- 

lelt V. ur, háboruban állunk Né- 

melországgal és a mi hadsere- 

LONDON. Varsóból jelentik 
A korridorban harcolt lengyel esa- 

és a boldog életet biztositó 

lNegyedszázad távlatából... 

lérysztinepol. 

günk vitézül harcol. Hitler téve- 

iett, ha azt hitte, hogy Lengyel- 

ország is Csehszlovákia, ahová 

könnyüszerrel besétálhat. Biztos 

vagyok abban, hogy ez a háboru 

a mai német rendszer végét je- 

lenti. Nagyon kérem irja meg ne- 

kem, hogy Pali megkapta-e azf a 

levelemet, amit Bolognába cimez- 

iem számára. Lehet, hogy rem 
jutott el hozzá, tekintettel a mos 

iani viszonyokra. Ha másképpen 

nem lehet, szenetnék az ön uján 

álilandó kontaktusban maradni Pa 

lival. Hazatértem után nyomban 

jelentkezem a hadkiegészitő pa- 

rancsnokságnál. Besoroztak. Pár 

nap miulva behivnak. És én szive 

sen, örönmunel és lelkesedéssel je- 

gok a hazáért harcolni! Ha ki- 

kerülök a harctérre, itni fogok 

önnek. Szépem megkérem, hogy 

miután a szigorlat elvégzése után, 

már nem futotta erre az időből, 
értesitse le Palit, hogy az orvosi 

diplomámat küldje utánam Romá 

nián keresztül, mert a román 

póstával zavartalan a kapzsola- 

tunk. Lengyelországban emelke- 

dett a lelkesedés, a kitartás és az! 

elszántság, amikor hirül kaptuk, 

hogy Olaszország szigoruan meg- 

őrzi semlegességét. .." 

Hogy a fiatal len- 

„megussza"-e a hábo- 

Eddig a levél. 

gyel orvos 

rut, vagy Wolhynia korhadt fake- 

reszterdejében uj 

majd fölötte, nem tudni. De tudjuk 
azt, hogy dr. Carlo Teichberg gya- 

sir domborodik 

korló orvos zsebében lapult a min- 
den további szenvedéstől megszaba- 

ditó amerikai beutazási engedély 

köteg 
dollár, amit az ujvilágban élő dus- 

gazdag gyáros rokonsága küldött 

számára s már befütve várta a ha- 

jó, mely az európai pokolból átmen 

tette volna az Igéret Földjére.. 

Dr. Carlo Teichberg azonban el- 

dobta magától a kinálkozó lehető- 

séget és a boloanai egyetemről el- 
ment vérével védeni azt a Varsót, 

amelynek főiskolájában nem 
1 

számára hely.. 
volt 

PARIS. - A német hadsereg fő- 

parancsnoksága Breszt Litovszk be 

riban ilyesmit, kitódultak az uccá- 

ra, vagy a házak emeleti balkónjá- 

városnézőbe. A főlér egyik oldalán 

zon balkon, 
Feléjük tartottunk. Beljebb invitál- 
tak. 

legyvelegével és kézzel-lábbal 

ház, amely 

fekszik az állomáshoz és lakoi. 
kik olyan szivesen szolgálták 

3- egykori gyuiai honvéd ayalog- 

red menelszázada, teljes had fel 
zerelésben 1916. aug atusának 

verőfényes napján beforduii 

a wolhyniai kis város főterére Pi- 

herő! A legénység ulába rakla 

fjegyvereit és görnyedt vállát meg- 

szabaditotta 3340 kilógrammos há 
tizsákjától, melynek pánatja ujinyi 

mély sávot hasitott a veritékező 

bőrön. 

Krusztinopol afféle kis elhanya- 

g90it külsejü, de érdekes épitkezésü 

ősrégi lengyel-orosz városka, mely- 

nek lakói, bár gyakorta látlak akko 

- 

.. 
ljik 

ról bámészkodtak az átvonuló ka- 

tona ságra. Amig a legénység szusz 
szanásnyira megpihent, elmentünk 

huvalkodott A há 

hölgyek. 

régi emeletes ház 
a balkenon 

Szük csigalépcsőn haladtunk 
felfelé. Az egyik hölgy, idősebb uri- 

asszony teát szervirozott. Lálha- 

tóan szivesen fogadtak bennünket 

Lehettek vagy nyolcan. Egyszerre 

beszéltek. Mi csendes tempóval szür 
csölgettük a gőzölgő folyadékot A 
felszolgáló hölgy zavartan mentege 

zött. 

- Nyema nyista! Zabrali musz- 

káli. 

Ez annyit jelentett, hogy tednál 

egyéb nem igen akad a háznál, 

mert az oroszok mindent megettek. 

A tea elfogyasztása után, ahányan 

voltunk, annyifelé diskurályattunk. 

Nénrmnet, francia, orosz, lengyel, sőt 

imitt-amott magyar szavak bábeli 

ig1e- 
keztünk egymást megértetni. A hől 

gyek tele voltak panasszal. - Alig 

térnek vissza otthonaikba, ismét 

megszólalnak az ágyak. Menekülni 
kell. Hol az orosz, hol a néemet és 

osztrák-magyar hadsereg adja egy 

másnak a kiiincset". Amikor érzé- 

keny bucsut vettünk a vendégláló 

hölgyektől, a háziasszony sóhajtva 

fohászkodott: 

= ó, Istenem, csak véget érne 

már ez a szörnyü idóő. 
A menetszázad felpakkolt, s mig 

csak láttak bennünket, kendőf lo- 

bogtattak utánunk a balkónról 

A krusztinopoli állomás magán vi 

selte a háboru minden képét. A si- 

F nek felszaggatva, az épületek rem- 

badőlve. Ágyugolyók hasitották fel 

a házak gyomráf. Háborus élmé- 

nyeinknek csak halvány epizódja, 

elmosódó mozzanata krysztino- 

poli teázás. 

Tegnap közölte a német hadveze 

tőség, hogy Kryusztinopol állomását 

skeresen összebombázták a repülő- 

gépek. Vajjon a főtéri kis 2me 

veszedelmesen 

a 

közel 

a- 

szá- 

munkra a teát annak idején, nem 

estek-e most áldozatul egyik tom- 

bavetőgép támadásának. Mert az ál 
patok heves küzdelmek után áttör- vételét jelentette. Más oldalról ezt lomást, amely akkor romokban he- 
ték a körülzáró német gyürüt és 
tegnap bevonuliak Varsóba. A la- 
kósság hatalmas lelkesedéssel fogad 

la a csapatokat, amelyek összes 

ágyuikat, páncélkocsiaikat maguk- 

kal hozták. A visszatért hadsereg 
parancsnoka kijelentette, hogy a 

zonnal folylatni akarják a küzdel- 

met. Néhány órán belül ezek a ka- 

tonák a Varsót körülvevő védelmi 

állásokban voltak és a német táma 

dóők ellen harcoltak. 

A lengyel főparancsnokság közli, 

hogy Bialosztok környékén a zé- 

metek offenziváját a lengyel hadse 

regnek sikerült feltartóztatni. Itt 

heves harcok vannak folyamatban, 

amelyek a németeknek sulyos vesz- 
teségeket jelentenek. 

Az összes gensdzen 

kernei 
kölcsömkönyvtárában. 

a jelentést nem erősitették meg. 

BERLIN. - A Német Táv- 

irati Iroda jelenti A német 

csapatok Breszt Litovszk fel 

legvárát bevették. Hatszáz 

lengyel katona fogságba ke- 

rült. 

ne aenasszeatezezner zesnzzztztezsoszsg 
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„aA Maruci Hős' 

JÖN: 
Minden idők lezmonumentálisabba 
E tilmóriása! 

Havo1i diij Cei 40. 
Szovjet-orosz világsláger 

vert, s azóta ujraépült, megint utól 

érte végzete... 

LÉGIJÁRATOT. A 

igazgatóságának 
sére az Arad - Kolozsvár- 

mai nappal egyelőre felfüg- 

LTAVA 

áthképző és myelvkaurzusai 

megkezdődéek 
Atképző : tejgazdaság, szövő- és vegy- 

tisz itó-taniolyam cukrászar, iparmüve- 
szer. Nyelv : comán, héber, angol. 
irancia. Jelentkezések szeptemb r 18- 
ától naponta 4-5-ig. V. Goldis-ucca 8. 

- FELFÜGGESZTETTÉK 

AZ ARAD - KOLOZSVÁRI 
LARES 

intézkedé- 
l 

Cernáti közötti légijáratot a 

gesztették. A iorgalom meg- 

indulásának időpontját a la- 

pok utján közik a nyilvá- 
premier! 

nossággal. 

áll, lengyel katonasáy 
ÉLengyelorszá got a választott 

sesssecssss
ososososon 

Tasa mas irancia pergő
tüz 

PÁRIS. - A Havas táviralti o- 

da jelenti. Katonai szakértői körök 

ben bizonyosra veszik, hogy a né- 

met hadsereg a lengyelországi har 

cok folyamán halottakban és sebe- 

sültekben legalább 100.000 embert 

veszitett. A vesztességnek ez a becs 

lése a tényeken alapszik. A keleti 

hadszintéren harcoló német csapa- 

tok két hét alatt nagy előrehala- 

dást értek el, ez kétségtelen. De czt 

csakis ugy tudták elérni, hogy nem 

kimélték az emberanyagot és a pil- 

lanatnyi gyors eredmény elérése 

0000....o 

A lengyei hadijelentés 
sikarakról 
LONDON. - Az angol rá- 

dióállomások tegnap délutan 
varsói hadijelentéseket kö- 
zöltek. A jelentések szerint 
a lengyel csapatok minde- 
nütt erőteljes ellenállást fej- 
tenek ki és a tegnapi harcok 

A lendeni lenéncil kövect 
szovjciizéuzék med 

állanitásai ellem 
miakozik a 
LONDON. - A londoni len 

gyel követ nyilatkozatot a- 
dott ki, melyben tiltakozak 
a szovjetjegyzék azon megál- 
lapitása ellen, hogy a len- 
gyel kormány elnagyta vol- 
na az országa lerületét és 
hogy eszerint Lengyelország 

nem volna többé. 
Kijelentette, hogy Lengyel 

ország fővárosa Varso még 
vedi, 

ágyuk pontos tüzelésére ösz- 

BERLIN. - A német véd- 
erő iőparancsnokság a követ 
kező hivatalos jelentést ad- 
ta ki: 

Kelet-Galicia megtisztiiása 
szeptember 18-án is folytató 
dott. Lemberg városa három 
oldalixról körül van zárva, 

Lemberg és Przemysl közöti 
elvágtuk a lengyel erők visz- 
szavonulási utját. 

A San torkolatától északra 
a német csapatok folytatják 
előnyomulásukat Lublin irá- 
nyában. 

Deblin elesett. Itt 100 repü- 
lőgépet zsákmányoltunk. Ba 
radovonál Breszt Litovszk 
közelében Kelet Poroszor- 
szágból, Felső Sziléziából és 
szlovákiából előnyomult csa 
npataink előörsei érintkezés- 
pDe kerültek egymással. Kut- 
not elfoglaltuk. A város kö- 
rül tovább tart a csata. Var- 

érdekében az emberek ezreit áld: 

ták fel. Főleg a német motoros al 

kulatokat érte nagy veszteség, 
melyek gyorsan jutottak előre, 

amelyeknek a legnagyobb pesztes 

séget kellett elszenvedniök. A ke 
leti hadszintéren a német hadbve: 

tést a kiméletlen gyorsaság jelle 

zi. Ennek a gyorsaságnak a ka 

naság tizezreit áldozza fel. A 

metek vesztesége legalább is 100. 

fő, 
százaléka halott. 

amelynek harminc-harminc 

számol be 
során egyik helyen 20 ezel 
egy másik helyen pedig A 
zer német katonát ejtettel 
foglyul. A legutolsó háron 
nap folyamán 140 tanko 
zsákmányoltak és 11 repül 
igépet lőttek le. 

sesssssse 

parlament uralja, Moscinsk 
elnök a helyén van és a fe 
lős kormány az ország terü u 
letén tartózkodik. 

Megállapitja, hogy a len 
l 

gyel hadsereg elkeseredettel 
barcol most már két ífront e 

len is, de bármi is legyen 

vége ennek a hnősies harc 

nak, a lengyel hadsereg mi 

den tagja utolsó csepp véré 

id megieszi feteleseédét 

ellenére is vrohamra vezényel 
ték a néme katanálkat 

PÁRIS. - A 27-ik francia szeomlottak ezek a támadá 

hadijelentés megállapiítia, sok. A német csanatok s 

hogy a Mosel keleti részén Iyos vesz iességeket szenved i 

és a Saar terület, iovábbá a iek, meri a francia erős tü 

Vogézek központi területén ezen pergőtüz ellenére ro 

hatalmas offenzivát inditot- hamra vezényelték a kato 
tak a németek. Erős gyalog- nákat 

sági csapatok indultak ro- 
hamra, azonban a írancia A franciák tegnap is hely " 

zeti előnyot jutottak. 

sót szorosan körülzáriuk. 
A Siedlicnél megvert é 

szétszórt lengyel csagatol 
megkisérelték, honv kimene 
küljenek a gyürüből, desi 
kertelenül. 

Itt 12.000 foglyot ejtettünk 

80 löveget, 6 páncélkocsit é 

11 repülőgépet zsákmaányol 

tunk. 
Légi támadásaink során e 

pusztitottuk a vilnai és a e 

ranovicei rádió állomásokal 

KREMENET. - A lember 
gi rádió jelenti: Közép- é 

Déllengyelországban a néme 

bombavetők sulyoss károka 

okoztak. A 80 ezer lakós! 

Siedlice városát csaknem te 

jesen elpusztitották, Lubli 
pedig lángokban áll. Ennel 

ellenére a lengyel haderől 
töretlen szellemben folytal 
ják az ellenállást. 

é 

0 



RENDKIVÜLI UJSÁC 

iállitásról 

ARAD. - Manea Deme'er aradi 

lőleri kereskedő felesége augusztus 

elején a new-yorki viágkiállitás 

megtekintésére Amerikába utazotl. 

Az aradi uriasszony augusztus 3-án 

friestben a Vulcania gőzösre szállt, 

amely kirándulóhajó jellegével 
birt. A gőzös megállt Raguzában. 

Nápolyban, Pálermóban, Gibraltár- 

barc, Liszabonban és az Azori szi- 

geteken. A hajó utasai mindenütt 
a száraziöldre mehettek és több ó- 
rán keresztül megtekinthették a 

látnivalókat, az érdekességeket. Az 
laradi uriasszony augusztus 17-én 

érkezett New-York kikötőjebe, a- 

mely rendszerint minden érkező- 

mrek, a maga gigantikus nagyvona- 

luságával feledhetetlen látványt 

nyujt. Az aradi uriasszonynak a- 

zonban nem volt szerencséje. A 

Vulcania néhány órával a megér- 

0 kezés előtt sürü ködbe került. Rév 
haiók vonszolták a hajót a kikötő 

belsejéig: az utasok az áthatolha- 

tatlan ködtől semmit sem láttak. 

Szigoru, négy órán kereesztül tar- 

tó vámvizsgálat után Manea Deme 

terné partraszállt és az aradi uri- 

asszonyt nagy örömmel fogadták 

Az aradi uriasszony érdekes meg 
Hfigyeléseket tett New-Yorkban 

impresszióit szines leirásban közöl- 

te családjával. Manea Demeterné 

= Hétfőn. bár nagyon meleg 

olt, a fülledt párás levegő ellené- 

re kimentünk a világkiállitásra. Az 

utat autobuszon, majd földalatti, 

meg föld feletti expresszvonaton 

„sgel száguldott velünk, hogy odaha- 
u4 za az ilyen gyorsaság elképzelhe- 

vell tetlen. Vonatunk ahogyan a föld 

aalól kibujt, több emelet magasra 

haladt fel, majd mint magasvasut 

folytatta fohanását a világkiállitás 
felé. A kiállitás bejárata egybeesik 

a vasuti állomással, ugy, hogy meg 

1 

lejtős hidiára léptünk. Gyönyörü 

homokból, részint 

A járás na- 

melyek részint 

aszfaltból készültek. 

set gyalogoltunk a kiállitás terüle- 

tén. A new-yorki kiállitás oly ha- 

talmas területet foglal el, hogy gya 
log egy hét alatt sem lehetne be- 
járni. Az egyik iátnivalótól a má- 

í sikig zajtalan hatalmas autobuszok, 

kis hernyóvonatok és kis két-há- 

í romszemélyes ugynevezett karszék- 

autobuszok viszpek. Az amerikai 

pavillonok hatalmasak és nagyon 

impozánsak. Az európai nemzetek 

pavillonjai közül a franciáké és az 
angoloké kápráztatnak el gazdag- 

int ságukkal és szépségükkel. A román 
4 pavillon is gyönyörű és egyike a 
legszebbeknek. Az angol, a francia 

ak 
d 

mn 

nt 

d és a román kiállitási csarnokok 
vál egymással szemben terülnek el, kö- 

il zöttükpedig hatalmas tó vize hul- 
lámzik, a középen pedig szökőknut 

i8] küldi magasba a sugarait. Ez a tó 

nappal is látványosságszámba megy 
M eéjijel azonban tündérvilág bontako- 

zik itt ki: mesébe illő tüzijátékok 

4 folynak itt le, aminők csak az álom 

ban fordulnak elő. 
4 - Délután két órakor érkeztünk 
a kiállitás területére és megnéztük 

braziliai, a francia, a román, az 

angol, a holland és a magyar pa 

0 villonokat. Gyönyörü szobrokat cso 
/ dálhattunk. A Niagara vizesés kicsi 

be mintázott zuhanását láthattuk. 

1] Az olasz kiállitási csarnok látása 

szines beszámo 
ewyorki világ- 

y aradi uriasszony 
lója a 

Manca Demeter ifóitéri 
kereskedőielesége Nev- 
erkban imadhozaii a 
Déntéri 
épület legmagasabb pontjáról viz- 

esés zuhog alá, ami lenyügöző lát- 

vány. De mindezt felülmulta a ki- 

állitási terület esti kivilágitása: pa 

zar fényárban tündöklött minden, 

egy mesevilág ragyogását láttuk, a- 

mit talán sohasem fogok ellelej- 

teni. A tüzijáték felett fényszórók- 

kal óriási csillagot vetitettek az ég- 

boltozatra, amely beboritotta az 

eget. A vizsugarak szines oszlopok- 

ként felszöktek a magasba. A szi- 

nek és fények oly elképzelhetetlen 

A ha kutua orzi 
dozdája sirját 

MHefedik napja nem moz- 
duli el gazdája sirja mel- 

lől és nem eszik a 6ű 
álla i 

A Niagykunság rendithetetlen 

nyugalmu népét napok óta neni a 

lomban. A kulyahüség legendája 

vált itt valóra annyira, hogy való- 

sággal csodájára járnak messze fal 

vakból is. Az történt ugyanis, hogy 

Meggyaszay Vince, nagytekintélvü, 

négi kun uri familia tagja elhunyt. 

Hüséges kutyája éktelen vonitásban 

tört ki már akkor, amikor szere- 

tett gazdája haldoklani kezdett. A- 

nukor meghalt és diszes gyászko- 

csiban kikisérte az egész falu utoi- 

só utjára - odaszegődött a „Tisza' 

és nagy buslakodva kisérte a ha- 

lott gyülekezetet. 
Hiába akartaák otthon tartani és 

a gyerekek is hiába próbálták ut- 

közben visszacsalni - a Tisza' 

változata kápráztatta a szemü- 

és 

levelében többek között a követke- 

" tettük meg. A vonat oly sebesség- 

állás után, a kiállitás bejáratának ! 

széles utak fogadtak bennünket, a- 

l gyon kellemes rajtuk, mégis keve- 

ket, annyi szépség és ragyogás ját- 

szódott előttünk, hogy lélegzetünk 

elakadt és lábaink a földbe gyöke- 

redztek. A technika vivmányainak 

elképzelhetetlen csodáit szemléltük. 

Este tizenegyig csodáltuk ezt a tün 

dérvilágot. 

- Sajnos, - folytatja levelét az 

uriasszony - a világkiállitás főatt- 

rakcióját, a General Motors pavil- 

lonját nem tekinthettük meg. Órák 

kellenek, amig ide be lehet 

eczért meg sem kiséreltük, hogy ezt 

a csarnokot megtekinthessük. Vár- 

juk, hogy a levegő kissé lehüljön 

és akkor majd megpróbáljuk sor- 

baállani, vagy oly korán kimenni, 

hogy ott legyünk, amikor a kapnut 

nyitják. 
Az aradi uriasszony 

vábbi részében megirja, 

nappal később megnézte a világki- 

állitás tingh-tangli részét. Ez is ér- 

dekes volt, sok látnivaló akadt, de 

lényegében nem volt más mint az 

európai fővárosok Angol-parkjai- 

nak, Práterjeinek a mása, nagyobb 

kivitelben. Manea Demeterné szep- 

tember 18-án ül hajóra, hogy Eu- 

A Rex hajón 

levele to- 

rópába visszatérjen. 

indul el. 

S§zorongással figyelem az uj- 

sághireket - irja levele végén az 

uriasszony. - Itt azt mondják, 

hogy az ujságok tulozzák a hire- 

ket és Európában nem lesz háboru. 

Bizom a jó Istenben, hogy megtart 

ja az emberiség számára a békét. 

Amióta az aradi uriasszony eze- 

ket a sorokat papirra vetette, Euró 

pában kitört a háboru. Lengyelor- 

szág, Németország ellen küzd, a 

Maginot és Siegíried vonalak kö 

zött pedig hatalmas ágyutorkok kül
 

dik a pusztulást, a halált. Egy ara- 

di uriasszony pedig New-Yorkban 

a békéért imádkozott. És 

számos más helyén templomokba
n. 

millió és millió családi szentélyben 

a békéért könyörögtek... hiá
ba. 

sseseess
s0n 

cténhivatali hirek 

Az Aradról Brassóba áthelnezett 

„Femitex" női szövetkereskedelmi 

rt. 1938 évi mérlegében 200 ezer lej 

alaptőke és 16.6 millión felüli hite- 

lezői tőke mellett 4 millió lej brut- 

tó nyereséget és 37.712 lej veszte- 

séget mutat ki. 

Az Aradmegyei Takarékpénztár 

Rt. szeptember 25-én rendkivüli 

közgyülést tart, amelyen kiegészi- 

tik az igazgatóságot és módositják 

az alapszabályokat. 

" 

Az Aradi Patria és Aradi Fürész 

fakitermelő rt. szeptember 
i 

1 

lej alaptőke és 47 millión felüli hií- 

telezői tőke mellett 1266 lej tiszta 

nyercséget mutat ki 1938-ra. 

Legideálisabb hashajtó 
vértisztitó a Földes féle 

„SOLUO pirula 

jutri,! 

hogy két 

a világ 

25-én 

közgyülést tart. A vállalat 500 ezer 

csak ment, ment, lekonyult fülek- 

kel és behuzott farokkal, mintha 

a halotti bucsuztatók énekeinek szo 

moru sirámait ő is megértette vol- 

na. Miután behantolták a sirt és az 

élők visszamentek az élők világába 

világpohtika alakulása tartja izga- 

Egy bucuresfi 
kereskedő gáláns 

éjszakai kalandja 
Aradon 

Egy alkalmi ismeretség, mely a rentőrségen végződik 

ARAD. - A Mos Ajun ucca éj- 

jeli csendjét valamivel éjfél után 

irtózatos dörömbölés verte fel, va- 

laki teljes erővel kiabálni kezdett: 

- Rendőrség! Rendőrség! 

Majd harsány füttyszó hangzott 

fel. Valaki kétségbeesetten fütyült 

és kiabált. Az egész környéket fel- 

ébresztette ez a váratlan füttykon- 

cert. Ablakok nyiltak ki és kiván- 

csi emberfejek néztek ki, hogy tu- 

lajdonképpen mi is történt. A Mos 

Ajun ucca egyik kapuja előit egy 

férfi állt, aki hol dörömbölt, hol 

rendőrért kiabált, hol pedig fütyült. 

Nemsokára rendőr került elő és ek 

kor hamarosan tisztázódott 
jeli kaland minden részlete. 

A füttykoncertet rendező ur, egy 

bucurestii kereskedő volt, aki üz- 

leti ügyben időzött Aradon. A ke- 

reskedő a hasznosat egybe akarta 

CEDVÉL 
a moforizáli Beriábosz 

ei 
i es Rerte, He 

Elsősorban áldott jó szivéhez apellálok 

elmult 20 esztendő alalt leljesen elfelejtkeztem Magáról. 

járt az enyhitő körülményeken kezdem. 

hog az 

Mind- 

nem 

bocsánatért, 

őszinte leszek, 

tudtam pontosan a cimét, jogalmam sem volt, hogy melyik ar- 

ismerőseinktől sem 

vagy éppen ahol szegéngek 

gokról. 

hogu örökéletre 

többé a hangját. 

tam é 
hettem volna, 

akkor uj 

Magáról. Mondja Bertácska, 

ugiyanis azt is meg 

más 

nem hagyták pihenni 

Tgaz! Mit csinál a jó 

fejét, hogy az 

sa az öreget, hogy m 

mulva ujra irnom kelljen Magának. 

6 konokul ottmaradt és nem 

mozdult sehova a gazdája hantjá- 

tól. 

Siralmasan néz ki. Hét 

fekszik a sir mellett. Bordái kilát- 

szanak, szőóre foszlóban, nem él, azt 

ninné az ember, ha két fényes, lá- 

zas szeme nem izzana ki mélyen 

heesett szemgödreiből. Az öreg ha- 

lert régen ismerheti, " 

ikor a közelébe lép, 
rangozót 

nem morog, m 

csak panaszosan felnyüszit, anél- 

kül, hogy megmozdulna. Ahogy 

ránkemeli mérhetetlenül bánatos 

tekintetét, akkora szomoruság 
árad 

belőle, a társtalanság és gazdátlan- 

ság olyan magányossága, amely 

előtt az ember már csak különös 

módon szégyenkezni tud. Érzi, hogy 

ilyen hüségre csak az állat képes. 

Az öreg kun birtokos pedig ez- 

alatt nyugszik lent a föld alatt és 

nem is sejti, hogy kutyája még ba- 

lálába is követni akarja. A csonka- 

farku, kajszalábu, rövidszőrü, kaj- 

afülü „Tisza" ezalatt mozdulatla- 

nul zsugorodik karikába, mint va- 

Hami réti füszál. 

multak, a földbe 

amikor ujságban olvastam a rovét. Régen azt 

a hallgató barátok kolostorába vonult és ho
gy 

többé sohasem fogok hallani Magáról és sohasem 

Tudja, hogy én világéletemben optimista vol- 

s tessék - ujra tévedtem. Pedig egy parán
yi ésszel s 

hogyha az áramuonalas divat eljut Maguk felé is, 

ra viszont fogoam látni - esetleg csak 

ugye most már nem olyan kövér, 

- pardon, molett, mint annak idején. Az indiszkrét 

irták. hogy sokszáz lóerővel motorizálták Ma- 

gát is. És tessék mondani nem fájt ez a mütét. 

: nak. akik utólag értesültünk róla - kicsikét fái. honu 

Magát továbbra is. Persze Maga örül neki, 

igy gyorsabban adhatja le viziteit. 

öreg Krupp papa? Biztosan azon töri a 

ő imádott Bertájának szárnyakat is adjon. Biztas- 

ost csinália meg, nehogy emiatt 

napja 

zenálban piheni ki a világháboru fáradalmait és aztán közös 

tudhattam meg semmit. Régi 

ugyanis, ha emlékszik Pistára, Jánosra, Elemérre, Lacira és 

még néhány százezer kapcsol "airkra. azok a
 Kegyed nem ép- 

pen barátságos gesztusaira elné 

- ugu ahogy irom, = ki Verdunnál, ki 

a Kegyed büvkörébe kerültek. 

De ne bolygassuk a multat. Inkább beszéljünk az aktuádlis dol- 

Hogy ismét őszinte legyek, roppant meg voltam lepve, 

ismerőseink 

gyökeredztek 

Struinél Lodznál. 

hittem agyjanis, 

fogom hallani 

ejt- 

hallani - fogok 

uiságok 

Nekem és még 

husz év 

Egy régi ismerőse (M.) 

Werakedáés a Dárcia 
vávábázhar 

Csütörtökön a késő dél- 

utáni órákban a Dácia kávé- 

ház billiárdtermében előbb 

hangos jelenet, majd annak 

nyomában verekedés keletke 

zett egy főutvonali V. nevü 

ruhakereskedő és egy K. ne- 

vü ur között. Szemtanuk sze 

irint K. ur nem 
volna semleges magatartást 

V. ur billiárdiátékával szem- 

ben, mire utóbbi hadiállapot 

ban levőnek jelentette ki ma 

cát és nem éppen választé- 

kos módon röpitette hadüze- 

netét K. ur felé, aki igy te- 

kintélyének épségén eseti 

csorbát nyomban megtorolni 

kivánta és meotorikus sebes- 

séggel lendült V. felé. Sze- 

rencsére a közbenállók önfel 

áldozóan vetették magukat 

közbe és igy V. megmenekült 

a sulyosabb következmények 

elől, mindössze a dákója tört 

össze az ellenfele kezében. 

Az ellenfelek nem békül- 

tek ki. 

az éj- 

tétele után 

magánlakásba bemennie és házkua- 

tanusitott 

kötni a kellemessel és szórakozás 

után kutatott. Nem kellett sokáig 

kutatnia, hamarosan sikerült egy 

csinos fiatal hölgy ismeretségére 

szert tennie. A bucurestii kereske- 

dő, gavallér akart lenni, egy aradi 

vendéglőbe vitte hölgyismerősét, a- 

hol bőséges vacsorát ettek végig, 

utána meg finom borokat ittak. A 

fiatal holgy kedvesnek mutatkozott 

és elszórakoztatta a fővárosi keres- 

kedőt. A kitünő hangulatban elfo- 

gyasztott vacsora után, a kerecske- 

dő autótaxit hozatott és hölgyisme 

rősével együtt autón hazaindultak 

a fiatal hölgy lakására. A gépkocsi 

hangtalanul megállt a megadott 

cim előtt. A hölgy kulcsával kinyi- 

totta a kaput, a férfi pedig pénz- 

tárcáját akarta kivenni, hogy a ta- 

xit kifizesse. Ekkor két dolog ját- 

szódott le hirtelen gyorsasággal. A 

fiatal hölgy a kaput becsapta és 

kulcsával bezárta. A férfi pedig 

megállapitotta, hogy pénztárcája és 

aranyórája eltünt. A bucurestii ke- 

reskedő a hölgy után akart sietni, 

a kapu azonban zárva volt. Kopog- 

tatni, majd dörömbölni kezdett. Mi- 

után a kapunál nem volt csengő, a 

póruljárt kereskedő teljes erővel 

döngette a kaput, majd pedig boz- 

zákezdett váltakozva a segélykiáltás 

és fütyülés mesterségéhez. 

A bucurestii kereskedő hamaro- 

san elmondotta a tényállást a rend- 

őrnek, aki azonban kijelentette, 

hogy az ügy jelenlegi helyzetében 

nem avatkozhat bele a dologba. 

Utasitotta a kereskedőt, hogy a 

rendőrkveszturán bünvádi feljelen- 

tést tegyen, mert csak ennek meg- 

lehet rendőrközegnek 

tatást tartania. 

A gáláns kalandnak ilyenformán 

folytatása is lesz. 

. 00 

tenek Kolastort letesi 
méhai Maria anya- 
kigzó emtékezetére 
PIATRA-NEAMT. - Iorga Nico- 

lae királyi tanácsos kezdeményezé- 

sére a piatra-neamf-i hegyekben, 

Bicas-nál kolostort létesitenek Ma- 

ria anyakirályné örök emlékezeté- 

re, aki 1916-ban, a háboru idején 

itt lakott, amidőn részt belt a ro- 

mánság minden fájdalmában és va 

lóságos anyja volt minden sebesült 

nek. Tegnap délelőtt Iorga tanár 

dr. Zigre Nicolae vallás és szépmü- 

vészeti miniszter, Nae Ionescu ál- 

lamtitkár és a helyi hatóságok kép 
résztvett a szent otthon 

alapkőletételénét. Több száz tutajos 

és a környék lakósainak nagy tö- 

mege vett részt az ünnepélyen. Az 

alapkőletételnél Iorga Nicolae, dr. 

Zigre Nicolae és az egyház részé- 

ről Valeriu Moglan beszéltek, ke- 

gyelettel adózva néhai Maria ki- 

rályné emlékének 

cCo s o SsLÁGERMOZGÓ 

fel. 21-85 5, 7.15 és 9.15 
Egyetlen aradi filmszinház 

nyitott tetővell! 

va: 5, 715 930 
A hülyeség bajnokai 

Stan és 
JÖN! közkivánatra 

Az édes anyaföld! 
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DR. J KEREKES RóZSI 
lbelgyóogyász speciálista szep- 

tember 15-től kezdve délután 
ujra 2-8 között rendel min- 
dennap: a délelőtti rendelő- 

őrák változatlanok. 



DULI JsAG 

ARAD. Bajnoki. kornerre szereli. Dani kornerét 

Huniade. Az AMTE kezdi a játékot, Endreffy ujra kornerre nyomja, a 

iz kévetkezne, hogvy a pi- melyet Török lő - rosszul. A 21. p.- 

1600 néző Biró: 

ros feketék tizenegye már az első ismét a meglepetés perce. Ezuttal 

felidőben is játszott, holott szemta- az AMTE-tábor örömére. Slivat sza A lengyelerszági .gk zs 
Hülföldi követek (er- badot rug 40 méterről, a labda al 

kapu előtt ér földre, ahol felpattan 

beavatkozó kapus beljebb se- 

nuk állitása = valóban ott látták 

a pályán őket, csak éppen nem ját- novitba érkeztek 
szottak. És ezzel az első félidővel és a . 

együtt odaveszett két értékes baj- giti (2:1). A 26. p.-ben Fried szabá- Csernovicból jelentik: A 

noki pont, mely után még sirha- lyosan kinyomja Endrelfy kapust Lengyelországban akkredi- 

tunk, de majd késő lesz. Már a a kornervonalon tul a labdával, a- tált külföldi államok köve 

csapatfelállitás is helytelen volt. melyet a biró nem ad meg. A 27.E ei, igy a svéd, norvég, dán, 

Szabónak a hátvédsorba való visz- p.-től a 40-ik percig szép játékotabelga és holland követek tel- 

szavonása - magát a fedezetsort is produkál az AMTE, de tológatós jes személyzetükkel ideér- 

megbénitotta, melyre pedig a mai góllövési eshetőség nélkül, bár eg! eztek. 

csatársor mögött mulaszt! hatatlanul esetben a kapufa tartja fel a lab- 
Moictiov sürgéten 

Edelmet vivott a 

mu játék után a 
Elemben az UDR-nek sikerült 

Venus-CAMT 3:0 (1:0) 
BUCURESTI. - Nagyon szép küz vári együttes még nem kovácsoló- 

és a dott kellőképen össze, de igy is ke- két csaput 

AMT-ban ezuttal játszott Bindea 

és Hofimann, előbbi az 

Eutóbbi balösszekötében. 

rzs8 Veora 2 0 í 

temes- 

TEMESVÁR. 

scnsa tb 4:4 (3:4) 
Élénkira- Marcu (2), Dobay ás 
végküzde- illetve Zsizsik (3) 

mény ellenfele volt a bajnokcsapat- 
nak. A gólokat Ene, Korcsoz és 
lordache lőtték. : 

Haász, 
és Micu 

lőtték a gólokat. Biró: Mora 
szükség volt. Ugyanakkor pedig a dát. Az AMTE támadások most ál, k Vegyenliteni a már 4:1 aravy- Teofil dr. 
hátvédekre kétszeresen nehezedő landósulnak, kapura azonban alg %oszkvába rendelte a ban vezető Ripensia ellen. 

Juventus nyomás gyakran ingadozó megy komoly lövés, talán a Danié berlini követét i Ka v t : 1 

vá tette magát a hátvédpárt is. az, amit a 28. p.-ben 22 m-ről meg : inizsi-uuliurii : I 
Ennyit előljáróban, a többi hibáról szur, de Endreffy kornerre tóélja. MOSZKVA. - A berlini ( ) 

a mérkőzés beszámolója után. Nem lesz semmi sem ebhől, sem az.. TEMESVÁR. A Kinizsi dégek vezettek, de szüne 
Lelkes Juventus támadással in- utána következő kornerből - Per i eiz a egvl értékes pontokat szerzett és hután Kovács és Pajusz góljai 

dul a játék. Az AMTE sehol nin- neki feje nélkül. A 43. p.-ben Oara et kö et időközt re ülő a csapat játéka is kielégitő a Kinizsinek juttaták a pon 
csen. Az 1 p.-ben Oana beadását fut el a iobbszélen, ketten is nyom : . opet Mits a volt. Nesesan góljával a ven- tokat. Biró: Pálffy. A1 
Gerold = talán a napsütés miatt - ják, mégis sikerül neki lőnie, ali epen meg is erkezet esz . . 

szerencsére Szurgyi jól lép fölé. Gierina-Jius: 2.2 (G:0) dű 
z . pe özbe és kornerre ment. Ezt 1nár . e in Hilé nébba , . 7p 

uzza. . p.-ben ; .-- A Clori: nyek: 1 Gerold szépen lehuzza. A 10. p.-ben Hogyan néz ki az ujl ötközött és eltülyedt Petrozsény A Gloria far] B) ligás eredmények: CFR 
Fried jól ad át Daninak a 10-0n, csapat? es.en tez b alékos csapata értékes pon- Simeria - CFR Turnu-Seve 

aki kicselezi Varjasit, sajnos lő iss Az első félidőben iábrinditóan a gerne ot szerzett a Tiultól. Luca rin 2:1 (1:1). * 
magasan kapu mellé. A 12 D-játszott az AMTE. Az az 1-2 játé fulladtak és Codreanu (11-esből) szerez iea Vinerül 5.0 (2:0) 
ben Szegedi h Juventi tél gólokat, finl eóljait Mica Minerul 5:0 (2:0). 

n zegedi arcol a Juventis hali kos, aki még akart és tudoit fut LONDON. - Egy dán hajóp ték a solokat, a jal Electricta - Sparta 3 
akinek segit Micu U ballozni, az is a tőbbi rosszhoz idoga La Manche csatornában Pdig Medve II és Szabó Jőt pal 2 

által előreadott labdát Naciun mult. A II-ik félidőben már lélve-Baknába ütközött és elsü- (2:0). 

lövi, Gerold van, sőt gesen javult a játék képe, Szegedi lyedt. A robbanás oly hirte- :...... 
perc mulva ujra elfog egy veszé- a bekk helvén jobb volt, mint len történt, h 1 3 ogy a hajó szea- sét 

labdát. A 47. p.-ben Török elől halfsorban. Slivat is sak a II-ik la mélyzetéből senkit sem lehe- unöli pei ektée: Tkas Bázi snak hasz. 

e de korner időre javult fel. Geroldról már fen-tett megmenteni. Kilencven- Hungária - Kispest 3:2 náliák fel a Pansma 
lesz sepuu j9 e szpu elaoban Sza-Köten a tennerbe fulladtak. : :3). gszeornát 

, - E a eg F 4 . ; ' E hog német- 
P. en Simkó elől hatunk róluk A csatársor a cs enen eyetfek s enpnest - Bocskai 4:0 (2:0). megaltapttiák, ! panamni 

n leggyengébb csapatrésze. Kezdjük szevjetkormá Nemzei i-faxisok 32 2to nát titkos Dázisrak 1, 
1dore kla Palmer az ujonc Törökön. Jól fut és jóly ma 2.2). m 

sántikálva játs ik 0 cselez. Beadásai egyáltaiában nin- akelóját rörekvés - Haladás a t zat 
y Léb előbb Erie- csenek, lövései még kevésbbé, kor- Moszkvából jelenti a Tassi (1: :0). nek Atlanti Oseáhra. 

majd e nert sem tud beadni. Léb nems ügynökség: szovjetoreszor- assa AG - Szolnok 1:0 A lapok ugyancsak megál- 
vönyörüen védi, a tőle visszapatta , nyujtotta a tőle utóbbi időben mes szád valamennyi magyobb vál (1:0). lapitják, hogy angol hajók is 

nó labdára Léb startol, lő is, de a 

földön fekvő kapus felemeii kezét 

és a labda beleakad. Nagy helyzet 

volt. Most következik a meglepetés 

perce. Egy AMTE ellen itélt 25 m.- 

es szabadrugásnak Naciu áll veki, 

senkisem vár gólt, legkevésbé Ge- 

rold. aki rossz szögben is állt a ka- 

puban és igy a jól megvágott lab- 

da zsinórként huzódik a kapu jobb 

jtartottak, amelyeken a nem 
helyzetet vitatták 

még Reinhardtot sem, igaz, helyesléssel 
az sem őt, dacára, hogy egy lg a szovjet kor- 
ret esznek. Reinhardt a mány akciója Lengyelország- technikás 
játékával együtt rossz volt ma gal kapcsolatban. 
Egyetlenegy passza nem sikerült 
Dani jól illeszkedett be ebbe a csa- Vel! Meli lém élernre 

hatoltak be szeviet- társorba. Általában, ha ezzel a csa- 
felső sarkába (1:0). A 35. p.hen társorral akarja az Amte megviv- = 
Naciu lövését védi Gerold, de ki- ni ezidei kapaemét ugy ev csapatok sega 
ejti, ott terem azonban Szabó és tréningekre van szükség gy meg- orszagba 

ment. A 36. p-ben Szabó és Szegedi felelő játékszisztéma alapján, összek LONDON. - AZ orosz csa- 

ollóba fogja Simkót akinek mégis szoktatni ezt a láncot, mely mai patok behatoltak Lengyelor- 
sikerül lőni, alig egy arasznyira a nyers állapotában használnata:lan szág területére és 50 kilómé- 
kapufelsőfától. A 40. p-ben Oana - komoly küzdelmekre. A kondi- ter mélységben nyomultak 
megy le a szélen, bead, Gerold ki- 

ugrik és tenyerével akarja vissza- 

vágni, de nem sikerül és igy a lab- 

da tovaszáll Naciuhoz, aki az üres 

kapuba továbbitja fejjel. Kapushiba 

volt. (2:0). 

ciókkal láthatólag nincsen baj, de előre. A 

annál nagyobb az összjáték lekép 

tetében. Mondjuk azt, nogy a rai ! 

két pontot a tanulságok adójaként 

adtuk le. 

A Juventus csapatában, a csatá- 

rok közül Naciu és Oana emelked- 

tek ki, de a belsők is jók voltak. A ter Meszkvába 
fedezetsorban Micu, a hátvédek kö. Moszkvából jelentik: Po- 

zül Dragomirescu az aktivabb, deltemkin külügyi népbiztos 
Varjasi is jó volt. Endreffy néhányomeghivót küldött Ankarába 
szor sikeresen lépett közbe. és felkérte a török külügy- 

alate 

Lelki malaszt a félidő 
szünetében 

A szünetben az AMTE bezárkó- 

zik öltözőjébe. Lélek az ajtón se be 

se ki. Hogy mi történhetik benn, 

nést váltott ki 
hogy Szovjetoroszország meg 
hivására egy külügyi tisztvi- 

selő utazik Moszkvába. Mint 
ismeretes, Belgrád és Moszk- 
va között megszakadt a dip- 

1 Uas aorisia 
Torna és tánciskolájában 

a tanitás szept. 15-én kez- 

dődik. Beiratás egész nap 

az iekola helyiségében, 

Bul. Reg. Verdinand 6. 

egy jugoszláv külügyi 
hivatalmok Mosikvába 

utazik 

BELGRÁD. - Nagy feltü- 
az a tény, 

ért politikai körökben nagy 
fontosságot tulajdonitanak a 
szovjet meghivásnak. 

azt sejthetjük a látottak alapján. 
Csapatösszeállitások: minisztert, utazzon Moszk- 

Kókadt fejjel jönnek ki a fiuk, de patösszeállitások 
, 

Juventus: Endreffy - Dragomi- vába. A török külügyminisz- 
a csapatban is van változás. Sze- rescu, Varjasi - Palmer, Micu. ter a meghivást elfogadta és 
gedi megy hátra Szabó helyére, a- Brandabura - Dana, Simkó, Son előreláthatólag a jövő héten 
ki elfoglalja törzsposztját. Később ny, Nieculescu, Dunáreana, Naciu utazik Moszkvába. 

Dani megy be centerbe, Friced a AMTE: Gerold - Slivat, Szabó Azt hiszik, hogy a szoreti 
jobbszélre, Szaniszló pedig bérelt 

helyére vonul. És igy ijcebbhan is 

megy a játék. A fedezetsar erőre 

kap, többször előreveti a csatársort 

és jól akadályozza a Juventus tá- 

madásokat is. Kezdetben ugyan uj- 

ra a Juventust látjuk támadásban 

Szurdi, 

palrin Léb, Fried, 

Szaniszló II, Szegedi - 

Reinhardt IL, poánit fognak létesiteni. a 
mely lehetetlenné teszi az 
idegen hadihajók megjelené- 

E aperta iriss I. sét a Fekete tengeren. 

TEA VAJ 
és az AMTE csak a 3-ik p. ben ke. [ csok aattaag 
rül fel az ellenfél térfelére - sza- l egkeretek ! gyári árhan! e 
badrugás révén. Egy perc mulyva HONVA 1 i ok a 
Oana rug gólt, előzőleg a biró le- F elGSaPna ű : F re i ma a 

fujta a támadást lesállás miatt. A kapható .nesg rerdinard 7. 
111. p.-ben Fried és Reinhardt- vezet Piata Avram lancu lJobbra) 

nnnnnnna essse mui 
nek tetszetős akciót, de a védelem 

Ondolálás 10. Hajmosás 10, 
Hajvágás 10, Manicur 10, Viz- 

Portscher 
Sir. Consistorulul, nől hölgyiodrász 

ondolálás 20 Lei, Dauerwelle 
150 Lei. Babaklinika. 

Uraknak olcsó bérletrendszer 

- Tücő, gegehüei köhö- 

gés reketség a légcső és tüdő- 

üveg ára 100 lei. 
gyógyszertár, Arad. 

eesesesesesesesesesese cirkálnak 

amiért az ujságok rendszabá 
lvokal követelnek. 

n szovjet egkivására ls jéle ,Ferrol vastápli. 
kör. A leghatásosabb és leg 

megbetegedésérél teljes gyó- 

gyulást nyujt a FÖLDES-téle 
p A NTUSSIN SZIRUP. Egy 

FÖLDES 

az amerikai ten- 

gerpart mentén. Nem kivána 
tos ugyanis, hogy az euró- 
pai háboru egészen az ame- 
rikai tengerpartig terjedjen, 

verszegény, sápadi, 

étvágytalan, legyengült ésgya 
kori fejfájásban szenvedőkne 
teljes gyogyulást nyujt a dr. 

eredményesebb erősitő, hiz- 

laló, vér- és izomgyarapitó 

szer. - Egy üveg ára 100 lei 
Földes gyógyszertár, Arad. 

löbl kölcsönkönyviára 
Havi otvasási dij40 Lei 

Összes ujdonságok állan- 
dóan kaphatók 

Gheorshe lerei 
borbély és tfodrászterme 

STRADA BRATIANU No. 9. 

elesől tu 

angol urisza bósaga 
Arad, Str. Márásesti l 

Dajda Kató 
zongoratanárnő a tani- 
tást kezdő, haladó és a 

akadémia nővendékek 
részére megkezdette 

Fogad lakásán A lancu- 
tér 11. d. e 10-12, h 

renábe hozza cserépkelvhant és 

takaréktüzhe'yét felelősség mellett CERAMICA 
Kalynascég 

Bul. Red. Maria 9. Olcsó árban 
Tiep. LOVROV — Ce, ARAB 


